
PetSafe Manual-Locking Cat Flap - drzwiczki dla kota,
wbudowany tunel

Gdy w domu obecne są dzieci, ważne jest, aby wziąć pod uwagę ich bezpieczeństwo. Drzwiczki dla
zwierząt mogą być niewłaściwie używane, potencjalnie dając dzieciom dostęp do zagrożeń, które
mogą znajdować się po drugiej stronie drzwi. Właściciele basenów powinni upewnić się, że dzieci są
monitorowane przez cały czas i że basen ma odpowiednie bariery wejścia. Jeśli wewnątrz lub na
zewnątrz domu pojawi się nowe zagrożenie, do którego można uzyskać dostęp przez drzwiczki dla
zwierząt, firma Radio Systems Corporation zaleca odpowiednie zabezpieczenie dostępu do zagrożenia
lub usunięcie drzwiczek dla zwierząt. Panel zamykający lub blokada, jeśli ma zastosowanie, jest
dostarczana w celach estetycznych i energooszczędnych i nie jest przeznaczona jako urządzenie
zabezpieczające. Radio Systems Corporation nie ponosi odpowiedzialności za niezamierzone użycie, a
właściciel tego produktu przyjmuje pełną odpowiedzialność za nadzór nad utworzonym przez niego
otworem.
- Zgodnie z przyjętymi standardami opieki rodzicielskiej, dzieci powinny być nadzorowane przez cały
czas.
- Aby uniknąć ryzyka poważnych obrażeń, należy przestrzegać wszystkich instrukcji bezpieczeństwa
dotyczących elektronarzędzi i nosić okulary ochronne podczas użytkowania.
- Przed instalacją użytkownik musi zapoznać się ze wszystkimi czynnikami technicznymi, które mogą
mieć wpływ na montaż i funkcjonowanie drzwiczek dla zwierząt i określić, wraz z licencjonowanym
wykonawcą, możliwość montażu w wybranym miejscu. Drzwiczki dla zwierząt nie są drzwiczkami
przeciwpożarowymi. Ważne jest, aby właściciel i wykonawca wzięli pod uwagę wszelkie zagrożenia,
które mogą występować wewnątrz lub na zewnątrz drzwiczek dla zwierząt oraz wszelkie zagrożenia,
które mogą powstać w wyniku późniejszych zmian w nieruchomości i ich związek z istnieniem i
użytkowaniem, w tym niewłaściwym użytkowaniem, drzwiczek dla zwierząt.
- W przypadku cięcia metalowej powierzchni należy uważać na ostre krawędzie, aby uniknąć obrażeń.
- Nie jest możliwe wycinanie otworów w szkle hartowanym lub szkle z podwójną szybą, chyba że w
momencie produkcji. Aby zamontować drzwiczki dla zwierząt w szklanych drzwiach lub oknie, należy
skonsultować się z profesjonalnym szklarzem lub producentem szkła.



W przypadku cięcia powierzchni metalowych należy uważać na ostre krawędzie, aby uniknąć obrażeń.

Należy zachować te instrukcje i upewnić się, że zostaną one przekazane każdemu nowemu
właścicielowi nieruchomości.
- Jeśli powierzchnia montażowa (drzwi, ściana itp.) nie jest wypoziomowana, drzwiczki dla zwierząt
muszą być zainstalowane poziomo, aby prawidłowo się obracały.
- Podczas nakładania szablonu cięcia należy zachować co najmniej 76 mm odstępu między dolną i
bocznymi krawędziami drzwiczek a zewnętrzną krawędzią szablonu, aby zachować integralność
strukturalną drzwiczek.
- Do dokręcenia śrub należy użyć ręcznego śrubokręta. Nie dokręcaj śrub zbyt mocno. Nadmierne
dokręcenie może spowodować zerwanie śrub lub wypaczenie ramy drzwiczek dla zwierząt.
- Nie można w pełni zagwarantować wykluczenia dostępu dla wszystkich innych zwierząt niż należące
do właściciela nieruchomości. Radio Systems Corporation nie ponosi odpowiedzialności za
jakiekolwiek szkody lub niedogodności spowodowane przez niechciane zwierzęta, które mogą uzyskać
dostęp do domu.

Ręcznie zamykana klapka dla kota PetSafe® pasuje do większości drzwi lub ścianek działowych,
chociaż mogą być wymagane dodatkowe materiały i kompetentne umiejętności majsterkowania. Ta
klapka dla kota została zaprojektowana tak, aby łatwo dostosować ją do rozmiarów wycięć w klapkach
dla kotów Staywell® 200, 300, 400, 500, 900 i Petporte Smart Flap®. Wymagane są pewne proste
umiejętności majsterkowania i mogą być potrzebne drobne korekty wycięcia lub dodatkowe akcesoria.

Instalacja - pomiar i znakowanie
Zmierz wysokość brzucha swojego kota. Zazwyczaj jest to 100 mm -150 mm (Fig. A).

Zaznacz ten pomiar na zewnętrznej stronie drzwi / ściany i narysuj prostą poziomą linię o długości 168
mm (Fig. B).

Należy pamiętać, że ta pozioma linia będzie ostatecznie dolną krawędzią otworu, który zostanie
wycięty w drzwiach / ścianie. Rama klapki dla kota będzie znajdować się 25 mm niżej. W razie
potrzeby linia ta może wymagać nieznacznego podniesienia, aby uwzględnić niektóre konstrukcje
drzwi.

Instalacja - Drzwi
1. Przymocuj dostarczony szablon do cięcia do zewnętrznej strony drzwi we właściwej pozycji,
upewniając się, że jest on skierowany w górę i wypoziomowany (Fig. C).



2. Wywierć cztery (4) narożne otwory w drzwiach wiertłem o średnicy 12 mm zgodnie z oznaczeniami
na szablonie (Fig. D). Upewnij się, że wiertło pozostaje proste i wypoziomowane.
3. Używając wyrzynarki lub piły do otworów na klucze, przetnij wzdłuż przerywanej linii, jak wskazano
na szablonie cięcia. (Fig. E).

4. Tymczasowo umieść obie ramki w wycięciu (Fig. F).
5. Wypoziomuj drzwiczki dla kota, aż znajdzie się we właściwej pozycji. Na
zewnątrz użyj ołówka, aby zaznaczyć otwory na śruby przez otwory w ramie
zewnętrznej (Fig. G).
6. Zdejmij klapkę dla kota i wywierć otwory na śruby wiertłem 6 mm (Fig. H).
7. Oczyść obszar z kurzu, brudu i zanieczyszczeń.
8. Umieść ramkę wewnętrzną (z dołączonym tunelem) w otworze od wewnątrz.
Dopasuj ramkę zewnętrzną do zewnętrznej strony drzwi. W zestawie z
drzwiczkami znajdują się cztery (4) śruby o różnych długościach. Wybierz
odpowiednią długość. Używając ręcznego śrubokręta, przykręć ramę
zewnętrzną przez otwory w drzwiach do ramy wewnętrznej (Fig. I).
9. Po zakończeniu montażu drzwiczek umieść dwie zaślepki na śrubach na
ramie zewnętrznej (Fig. J).
10. Drzwiczki dla kota są gotowe do użycia (Fig. K).

Przewodnik po doborze wkrętów

Instalacja - szklane drzwi lub okna
Dostępny jest adapter montażowy i dodatkowy tunel przedłużający do ściany,
aby wykonać montaż drzwiczek dla kota w szklanych drzwiach lub oknach.

Praca ze szkłem jest zadaniem wymagającym wysokich umiejętności i powinna
być wykonywana przez profesjonalnego szklarza. Nie jest możliwe wycinanie
otworów w szkle hartowanym lub podwójnych szybach, chyba że w momencie
ich produkcji. Należy skonsultować się ze szklarzem.



Instalacja - Ściany
Instalacja drzwiczek dla kota w ścianie będzie wymagać adaptera instalacyjnego (sprzedawanego
oddzielnie), aby zapewnić prawidłowe funkcjonowanie. Konieczne może być również dokupienie
tuneli przedłużających, aby klapka całkowicie wystawała przez ścianę. Po zakupie należy postępować
zgodnie z poniższymi instrukcjami.

Ważne: Sprawdź, czy w ścianie, w której chcesz umieścić drzwiczki dla zwierząt, nie znajduje się
instalacja elektryczna lub wodno-kanalizacyjna.

1. Przymocuj dostarczony szablon cięcia do wewnętrznej strony ściany we właściwej pozycji,
upewniając się, że nie jest do góry nogami i jest dobrze wypoziomowany (Fig. C).
2. Wywierć w ścianie cztery (4) otwory narożne wiertłem o średnicy 12 mm zgodnie z oznaczeniami na
szablonie. Upewnij się, że wiertło pozostaje proste i wypoziomowane.
3. Używając odpowiedniego do ciętej powierzchni narzędzia, np. piły, przetnij powierzchnię wzdłuż
odpowiedniej linii wskazanej na szablonie cięcia. (Fig. E).
4. Od zewnętrznej strony domu dokończ wycinanie otworu w ścianie, używając czterech narożnych
otworów wywierconych w ścianie jako prowadnicy.
5. Oczyść obszar z kurzu, brudu i zanieczyszczeń.
6. Nasuń jedną płytkę adaptera montażowego na tunel na ramie wewnętrznej i przymocuj ją do tylnej
części ramy za pomocą dwóch (2) śrub z łbem stożkowym (w zestawie).
7. Od wewnątrz domu umieść część wewnętrzną adaptera na ścianie i zaznacz cztery (4) otwory na
śruby na płytce adaptera montażowego przymocowanej do klapy dla kota. Zdemontuj adapter.
8. Używając sprzętu odpowiedniego do konstrukcji ściany (brak w zestawie), wywierć otwory o
odpowiednim rozmiarze i przymocuj ramę wewnętrzną z adapterem montażowym do ściany.
Opcjonalnie: Dodaj przedłużenia tuneli (sprzedawane oddzielnie), aby przedłużyć tunele biegnące w
ścianie.
9. Przymocuj dwa (2) dołączone metalowe klipsy do prostokątnych wgłębień na pozostałej płycie
adaptera, płaską stroną klipsa równo z zewnętrzną powierzchnią płyty.
10. Umieść ramkę zewnętrzną na pozostałej płycie adaptera i przymocuj ją za pomocą dwóch (2) śrub
z płaskim łbem 16 mm (w zestawie).
11. Od zewnętrznej strony domu umieść ramę zewnętrzną z adapterem montażowym
przymocowanym do tunelu wewnętrznej ramki i zaznacz cztery (4) otwory na śruby na płytce
adaptera montażowego. Zdejmij ramkę zewnętrzną.
12. Używając odpowiedniego osprzętu do konstrukcji ściany (brak w zestawie), wywierć otwory o
odpowiednim rozmiarze i przymocuj zespół ramy zewnętrznej do ściany.
13. Włóż osiem (8) zaślepek do zewnętrznych i wewnętrznych płyt adaptera montażowego oraz dwie
(2) zaślepki do ramy zewnętrznej.

4 tryby blokady manualnej
4 tryby manualnej blokady pozwalają kontrolować przechodzenie kota przez drzwiczki w dowolnym
kierunku. Dopóki zwierzę nie zapozna się dokładnie z korzystaniem z klapki, dobrym pomysłem jest
używanie 4-kierunkowej blokady ręcznej tylko w pozycji Wejście lub Wyjście (Fig. L).

Fig. L



Dodatkowe informacje
Aby uzyskać więcej informacji na temat ręcznie zamykanych drzwiczek dla kota PetSafe®, w tym na
temat montażu na szybie i ścianie, pomocnych wskazówek dotyczących szkolenia i dostępnych
akcesoriów, odwiedź stronę www.petsafe.com.

Gwarancja

Trzyletnia niezbywalna ograniczona gwarancja
Niniejszy produkt objęty jest ograniczoną gwarancją producenta. Szczegółowe informacje na temat
gwarancji mającej zastosowanie do tego produktu i jej warunków można znaleźć na stronie
www.petsafe.com i/lub uzyskać, kontaktując się z lokalnym Centrum Obsługi Klienta.

Warunki korzystania i ograniczenie odpowiedzialności

1. Warunki użytkowania
Korzystanie z tego Produktu wymaga zaakceptowania dołączonych do niego postanowień, warunków i
uwag w formie niezmienionej. Użycie niniejszego Produktu oznacza zgodę na wszystkie te
postanowienia, warunki i uwagi. W przypadku braku akceptacji tych postanowień, warunków i uwag
należy zwrócić Produkt, w stanie nieużywanym, w oryginalnym opakowaniu i na własny koszt oraz na
własne ryzyko do właściwego Centrum Obsługi Klienta, wraz z dowodem zakupu, celem uzyskania
pełnego zwrotu kosztów.
2. Właściwe użycie
Właściwe użycie obejmuje między innymi zapoznanie się z całą Instrukcją obsługi oraz wszelkimi
konkretnymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa. W konkretnych przypadkach temperament
lub waga/wielkość zwierzęcia mogą być nieodpowiednie do korzystania z tego produktu. W przypadku
braku pewności co do tego, czy niniejszy Produkt jest odpowiedni dla Państwa zwierzęcia, przed jego
użyciem należy skontaktować się z lekarzem weterynarii lub przeszkolonym trenerem. W przypadku
produktów treningowych dla zwierząt Radio Systems Corporation zaleca, aby nie używać produktu do
szkolenia agresywnych zwierząt i nie ponosi żadnej odpowiedzialności w zakresie stwierdzania
przydatności Produktu w konkretnych przypadkach.
3. Zakaz bezprawnego lub zabronionego użycia
Niniejszy Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku ze zwierzętami. Niniejszy Produkt nie jest
przeznaczony do wyrządzania krzywdy, bólu, obrażeń zwierzętom ani do prowokowania zwierząt.
Użycie niniejszego Produktu w sposób niezgodny z przeznaczeniem może doprowadzić do naruszenia
przepisów prawa krajowego, regionalnego lub lokalnego.
4. Ograniczenie odpowiedzialności
W żadnym przypadku firma Radio Systems Corporation ani firmy z nią powiązane nie ponoszą
odpowiedzialności za (i) jakiekolwiek szkody pośrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wynikowe
oraz/ lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody powstałe w wyniku lub w związku z niewłaściwym użyciem
niniejszego Produktu. Nabywca ponosi całe ryzyko i odpowiedzialność wynikającą z korzystania z
niniejszego Produktu w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.
5. Modyfikacje postanowień i warunków
Firma Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okazjonalnej zmiany postanowień,
warunków i uwag dotyczących niniejszego Produktu. Jeśli użytkownik został powiadomiony o takich
zmianach przed użyciem niniejszego Produktu, będą one wiążące, tak jak gdyby były one zawarte tutaj.

Wszystkie drzwiczki dla zwierząt PetSafe® nadają się do montażu w dowolnych drzwiach, ścianach lub
przegrodach, choć mogą być wymagane dodatkowe materiały. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o wygodzie użytkownika i jego zwierzęcia. Nie można w pełni zagwarantować wykluczenia
dostępu dla wszystkich innych zwierząt niż należące do właściciela nieruchomości. Zgodnie z
przyjętymi standardami opieki rodzicielskiej, dzieci powinny być nadzorowane przez cały czas.


